
EL ANCESTRAL Y PRIMIGENIO 
CACIQUE PARAGUÁ

En el nombre del Río Paraguay ha quedado perpetuado el 
Sagrado Nombre del Ancestral, Primigenio  y Originario 

Cacique Paragua… 

“Somos todos descendientes del gran cacique Paragua…” 
(Declaración del Venerable Tamoi Oporaiva Mbya Guarani 

“Karai Miri Poty”: 
https://www.abc.com.py/espectaculos/mensaje-fraternal-de-karai-

miri-poty-972285.html 

https://www.abc.com.py/espectaculos/mensaje-fraternal-de-karai-miri-poty-972285.html
https://www.abc.com.py/espectaculos/mensaje-fraternal-de-karai-miri-poty-972285.html


- Introducción - 
Cuando se tienen Visiones Espirituales, Vivencias 
Esotéricas, deben de estar de acuerdo, a tono, en armonía, 
con lo que aquí en el mundo físico hayamos vivido y 
estemos viviendo, realizando.  

Además, deben de estar confirmadas, ya sea por Antiguas y 
Sagradas Escrituras, y por Testimonios de Hombres y de 
Mujeres Sabios.  

De esta forma no se cae en el error de tomar por verdaderas 
las falsas fantasías de “la mente animal”, egoica, que 
extravían a quienes las toman por realidades. 

“Rabbí Yose discurrió sobre el versículo: "Y en la parra 
había tres ramas, y era como si floreciera y sus 
pimpollos se abrieron". Dijo: ¡Cuán poco se preocupan 
los hombres por la gloria de su Amo o prestan atención 
a las palabras de la Torá! Primero, la profecía fue 
otorgada a los hombres y por ella conocieron la gloria 
de Dios. Cuando la profecía cesó, tuvieron una bat kol, 
una "hija de una voz" que salía del cielo para guiar o 
advertir al pueblo judío, pero ahora nada tienen, sino 
sueños. El sueño es un grado inferior, una sexagésima 
parte de la profecía, y es otorgada a quienquiera, pues 
viene del lado izquierdo. Desciende en varios grados y 
aun se da a pecadores y aun a Gentiles. A veces el 
sueño es llevado por malos demonios que se burlan de 
los hombres y les muestran cosas falsas; y a veces es 



enviado a pecadores y les dice cosas de importancia.” 
(El Zóhar). 

En este “Prólogo” he reunido algunas Vivencias Esotéricas 
relacionadas con encuentros reales, verdaderos, del V.M. 
Thoth-Moisés con Hermanos y Jefes Indígenas de algunas 
Tribus de América. 



Sábado 24 de Mayo 2014: 

Me vi con mi Amada Esposa acompañados por un Señor 
que tenía el aspecto de un Indígena de Norte América, 
noble, mas al mismo tempo parecía oriental, vestido con 
una camisa y un pantalón blancos, y por una Señora que 
era su Esposa, muy distinguida y de aspecto de mucha 
nobleza. El Señor había fabricado una Flauta de una 
madera muy especial, con la cual había logrado fabricar la 
mejor de todas las flautas. Después nos invitaron a su Casa, 
la Señora preparó un delicioso Café con granos que eran 
cultivados por ellos mismos, era un Café de la mejor 
calidad.  

Vi que la Señora siempre muy sonriente y amable con 
nosotros, molió el café en una maquinita de moler eléctrica, 
hasta convertirlo en un polvo muy fino, y colocó el polvo del 
café dentro de un tubito o capsulita de vidrio tapada o 
unida de ambas partes.  
Luego la Señora se acercó a nosotros y echó el polvo del 
café dentro de cada uno de los pocillos de porcelana que 
tenían agua hirviendo, y agitó en cada pocillo el agua con el 
café, de tal manera que quedaron muy espumosos  como si 
fueran café expreso, con un aroma muy agradable. 

Al comenzar a tomar el delicioso café dije que nunca antes 
habíamos probado un café tan delicioso como éste, y le dije 
a mi Esposa que le solicitara a la Señora el favor de 
explicarle todo en detalle para que lo siguiéramos 
preparando nosotros también así.  



Vi que el Señor Indígena y Esposo de la Señora, 
amablemente nos estaba observando a alguna distancia.   

Luego me mostraron un papel en donde estaban anotados 
los nombres de los ONCE hijos del Señor y de la Señora y 
recuerdo que uno de los once hijos se llamaba “God-El". 

José es el Undécimo Hijo de Jacob. O el Duodécimo 
después del nacimiento de Dinah. 

“Y acordóse Dios de Rachêl, y oyóla Dios, y 23 abrió 
su matriz. Y concibió, y parió un hijo: y dijo: Quitado 
24 ha Dios mi afrenta: Y llamó su nombre José, 
diciendo: Añáda 25 me YHVH otro hijo.” Génesis 
44).” 

Investigando acerca de la Palabra “God-El”, he visto con 
gran asombro su significado en “Godel Hebrew Meaning - 
Old Testament Lexicon (KJV)”: 

“https://www.biblestudytools.com/lexicons/hebrew/kjv/godel.html” 

“Name of  God EL, strong and wonderful”. 

“The oldest Semitic word meaning "God" is El. 
Linguists believe its base meaning is strength or power. 
"El" is the Strong One, or the Deity (God). The 
Canaanites called their chief  deity El, the Mighty Bull. 
After the Israelites entered Canaan, they adopted this 
generic word "El" for their God, though "Elohim" took 
precedence.” 

https://www.biblestudytools.com/lexicons/hebrew/kjv/godel.html


“gôdel lê’lôhêynû - greatness to our Elohim” 
“H1433 גּדל gôdel go’-del From H1431; magnitude (literally 
or figuratively): - greatness, stout (-ness).” 

“246. "And it came to pass, when Rachel had born 
Yosef." Rabbi Yehuda said: Come and behold the 
perfection of  Ya’akov…” 



16 de Diciembre 2014: 

Me vi muy joven, de porte militar, dentro de un salón 
vestido con una vestidura sacerdotal blanca, parado al lado 
de un Altar Gnóstico, dirigiendo un Ritual Gnóstico. En 
una cámara pequeña que había a un lado del salón, vi que 
había un grupo de unos cinco jefes Indígenas que estaban 
vestidos con vestiduras blancas con una mitra blanca sobre 
sus cabezas. Vi que sobre la mitra cada Jefe Indígena estaba 
coronado con Dos Cuernos.  

Saludé con las palabras “Paz Inverencial” al principal de los 
Jefes Indígenas que tenía sus manos cruzadas sobre el 
pecho, la derecha sobre la izquierda, y me respondió con 
mucho respeto el Saludo y les hizo una seña con la cabeza a 
los otros Jefes Indígenas para que salieran de la cámara al 
salón y se acercaran a mí. 

Deganawida coronaba a los altos Jefes Indígenas con 
Cuernos, una reminiscencia de los Cuernos o Rayos de Luz 
con los que el Profeta Moisés fue Coronado por Dios. 



Víspera del Shabbath del Viernes 1 de Mayo 2015: 

Me vi flotando entre una Selva virgen. Vi al cacique 
Paragua joven y muy fuerte con su pie derecho sobre una 
bestia contra la que había luchado y la había vencido. El 
Cacique Paragua tenía en su mano derecha una gran lanza 
que la esgrimía con su brazo derecho levantado y mirando 
hacia uno de sus lados en actitud de atención para 
defenderse si era nuevamente atacado. El Cacique Paragua 
estaba vestido con sus atuendos Indígenas de la Selva, muy 
limpio, fuerte, de piel bronceada, con sus cabellos negros 
que le llegaban un poco más abajo del cuello. 



Domingo, 6 de Septiembre 2015: 

Un Señor Anciano Cherokee con la semblanza del Anciano 
Indígena Cherokee que recibió con mucha amabilidad 
nuestros Estudios en Inglés sobre "Los Tres Factores", me 
dijo hoy, en las dimensiones superiores: 

"El V.M. Thoth-Moisés, Él Es el Espíritu Santo que Habla”. 
Día del Shabbath del 5 de Septiembre 2015: 

Me vi conversando con un Indígena Hopi allá en su Hogar 
en Arizona en la "Primera Mesa". El Indígena me trató con 
amabilidad y con respeto me dijo que una de las palabras 
que le dije (y pronunció una palabra en Hopi que no 
alcancé a recordar) unió a la "Primera Mesa" con la 
"Tercera Mesa", y trazó una línea sobre una pintura que 
estaba diseñada en un papel, desde la "Primera Mesa" hasta 
la pintura de la "Tercera Mesa". 



Jueves 1 de Octubre 2015: 

Me vi en un salón-comedor, que parecía ser aquí en nuestro 
Hogar,  sentado ante la mesa de madera del comedor vi que 
llegó el Anciano Indígena Cherokee y se sentó ante la mesa 
frente a mí. Le dije a mi Amada Esposa que preparáramos 
muy bien los alimentos para atender de la mejor manera 
posible al Anciano Indígena Cherokee. Varias Hermanas de 
Nuestra Querida Comunidad le ayudaban a mi Amada 
Esposa.  



Día del Shabbath del Sábado 3 de Octubre 2015: 

Vi que dentro de nuestra Ermita había varias Aves: 
Torcacitas, Zorzalitos y Zorzalitas y un Hermanito Halcón 
que nos acompañaban reposando serena y pacíficamente, y 
así le dije a mi Amada Esposa. 
Luego vi a un Señor que parecía ser un Jefe Indígena de 
Norte América que me colocó un Anillo en el dedo anular 
de mi mano derecha y una Corona sobre mi cabeza. 



Día del Shabbath del 31 de Agosto de 2019:

Me visitaron en nuestro Dormitorio un grupo numerosos de 
Jefes Indígenas de Distintos Lugares… Como quiera que 
estaba todavía en mi cama, me levanté en medio de ellos y 
me fui a tomar baño. Luego salí a saludarles, ya en la sala 
de nuestro Sagrado Hogar y vi que unos jóvenes habían 
llevado tablones de maderas nuevas pues se estaban 
haciendo algunos trabajos. Uno de los jóvenes se echó al 
hombro varios tablones, y los que quedaron los recogí y me 
los eché al hombro también para llevarlos a la sala en donde 
se estaban realizando los Trabajos de Carpintería.

Ver también, por favor, el trabajo: “Reencuentros con Jefes 
Indígenas de América El Gran Espíritu Wakan Tanka “El 
Gran Misterio” LA MUJER BÚFALO BLANCO y El 
Descenso de la Pipa Sagrada”: 

En Nuestra Feliz Víspera de la Víspera del Shabbath, del 
Jueves 17 de Junio de 2021, se cumplió El Primer 
Aniversario o La Primera Vuelta al Sol… de mi 
Reencuentro con la Celestial Doncella Mujer Búfalo 
Blanco, haciéndome entrega de La Ceremonial Pipa 
Sagrada… 

Después de escuchar las Palabras:  

“ ¡ E L C R I S T O V I V O Y S U F R I E N T E E S T Á 
CRUCIFICADO EN SU CRUZ!”… apareció otra Visión:  

http://www.testimonios-de-un-discipulo.com/Historia-y-Profecias-de-La-Mujer-Bufalo-Blanco%20-El-Descenso-y-Entrega-de-la-Pipa-Sagrada.pdf
http://www.testimonios-de-un-discipulo.com/Historia-y-Profecias-de-La-Mujer-Bufalo-Blanco%20-El-Descenso-y-Entrega-de-la-Pipa-Sagrada.pdf
http://www.testimonios-de-un-discipulo.com/Historia-y-Profecias-de-La-Mujer-Bufalo-Blanco%20-El-Descenso-y-Entrega-de-la-Pipa-Sagrada.pdf


Vi a una Dama Muy Bella, muy Esbelta, Joven, 
Distinguida, de Piel Blanca, de Cabello Negro largo y 
ondulado, Vestida completamente con un Vestido largo 
hasta los tobillos, de Color Rojo, que al tiempo que giraba 
sobre sí misma en una Danza Indígena Sioux muy Bella y 
Sagrada, girando hacia su derecha, sostenía en Su Mano 
Derecha una Gran Pipa Sagrada Ceremonial Lakota-
Sioux… 

La Mujer Búfalo Blanco me hizo entrega de la Pipa 
Sagrada... Ceremonial Lakota-Sioux… 

La Manifestación de la Mujer Búfalo Blanco entregándome 
la Ceremonial “Pipa Sagrada “ o “Calumet” es el comienzo 
del Cumplimiento de la Profecía en la que Ella Anunció que 
cuando Ella regresara acompañada con El Descenso de la 
Pipa Sagrada entregándosela al V.M. Thoth-Moisés, el 
Discípulo del Gran Jefe Indígena Lakota-Sioux que tiene, 
entre otros Nombres Sagrados, los Nombres Esotéricos de 
“El Oso Erguido”, es porque ya se acerca el fin de esta 
humanidad, de la que quedarán Rescatadas unas pocas 
SEMILLAS FÉRTILES que serán llevadas momentos antes 
de la Catástrofe Final por “El Hijo del Hombre” en Sus 
Astronaves de Luz, a “La Isla del Éxodo”…  

"La Mujer Vaquilla Búfalo Blanca", "conocida también 
como Doncella Búfalo Blanca", que después de entregarles 
La Pipa Sagrada y la Piedra Redonda de color Rojo, 
e n v i a d a s a e l l o s p o r “ E l G r a n E s p í r i t u ” o 
“WAKANTANKA”, al momento de irse, dijo: 



“… “Al final yo regresaré" para purificar el Mundo, venida 
que los Indígenas Sioux-Lakota entienden que será muy 
pronto…” 

http://www.testimonios-de-un-discipulo.com/Historia-y-
Profecias-de-La-Mujer-Bufalo-Blanco%20-El-Descenso-y-
Entrega-de-la-Pipa-Sagrada.pdf 

http://www.testimonios-de-un-discipulo.com/Historia-y-Profecias-de-La-Mujer-Bufalo-Blanco%20-El-Descenso-y-Entrega-de-la-Pipa-Sagrada.pdf
http://www.testimonios-de-un-discipulo.com/Historia-y-Profecias-de-La-Mujer-Bufalo-Blanco%20-El-Descenso-y-Entrega-de-la-Pipa-Sagrada.pdf


TESTIMONIOS DE LOS VENERABLES 
TAMOI OPORAIVA AVA GUARANÍ Y 

MBYA GUARANI ACERCA DEL 
ANCESTRAL Y PRIMIGENIO CACIQUE 
PARAGUA REENCARNADO EN EL V.M. 

THOTH-MOISÉS 

Nuestros Venerables Tamoi-Oporaiva Ava Guaraní y Mbya 
Guaraní DEL PARAGUAY: DON MARIANO ALONSO, 
“AVA RAYVI” (“HOMBRE TENUE LLOVIZNA”), DON 
ERNESTO VERA “AVA MBARAKA MIRI POTY 
(“HOMBRE DE LA FLOR DE PEQUEÑA MARAKA”), 
que nos han visitado muchas veces aquí en Nuestro Sagrado 
Hogar en Asunción, Paraguay, y Nuestro Venerable Tamoi 
Oporaiva MBYA GUARANÍ “KARAI MIRI POTY” DON 
SIXTO BENÍTEZ FARIÑA, ASÍ COMO SU QUERIDO 
HIJO DON JORGE BENÍTEZ (“ÑAMANDU POTY, LA 
FLOR DE ÑAMANDU”), reconocen al Ancestral, 
Mi lenar io y Or ig inar io CACIQUE PARAGUÁ 
Reencarnado ahora en el V.M. THOTH-MOISÉS.  

En estos Bellos y Soleados Días de Sol del 8 y 9 de Junio 
de 2023 de un “Otoño-Primaveral”… mientras he estado 
revisando y ampliando el trabajo “CARIBE o KARAIVE 
(De “Karaíve-Guaraní” o “Paraguá”), me han llegado 
unos Bellos Mensajes de Nuestros Apreciados y Queridos 
Hermanos del Alma Ava Guaraní y Mbya Guaraní: Don 
Mariano Alonso AVA RAYVI, Don Ernesto Vera AVA 



MBARAKA MIRI POTY, y de Don Jorge Benítez 
ÑAMANDU POTY, LA FLOR DE ÑAMANDU el Hijo del 
TAMOI OPORAIVA MBYA GUARANI KARAI MIRI 
POTY. 

Estos Bellos y Sagrados Mensajes de Nuestros Queridos 
Hermanos del Alma Ava Guaraní y Mbya Guaraní, han sido 
transcritos en Guaraní, de las grabaciones y audios 
originales, con sus correspondientes traducciones del 
Guaraní al Castellano, por Nuestros Apreciados y Queridos 
Hermanos del Alma Andrés Ferreira y Su Amada Esposa la 
Hermana Beatriz López de Ferreira: 



1 - “LOS TAMOI OPORAIVA GUARANIES: AYVU 
PARA EL CACIQUE PARAGUA REENCARNADO EN 
EL V.M. THOTH-MOISÉS 08-06-2023” 

“AYVU EN GUARANÍ DEL TAMOI OPORAIVA AVA 
GUARANÍ DON MARIANO ALONSO AVA RAYVI (08-
JUNIO-2023.)” 

“ C A C I Q U E PA R A G U A G U I M B A E V E 
NDAJAIKUAI IVAIA.” 
 
“CACIQUE PARAGUA YMBOYVE GUARE HETA 
M B A E O J E A P O R A K A E I VA I A , U P E A 
AMOMBEUMA VOI PEEME, O HUNDI RAKAE 
KO MUNDO YPYPE. OJA ARARE Y RAKAE. 
ÑANDE JAE PARAY, PEE PEJE PE NDE ÑEE RUPI 
MAR, HA ORE KATU PARAY.  
HA UPEA MEMBY ÑANDE JAU JAINA KOARUPI, 
ARROYO I MIMI.”  

“PEICHA CHE AMOMBEU PEEME MBOEHARA 
MARANGATU HAE, CHE NDA JUHUI ÑANDE 
RAMOI VUSU GUI I VAIA AMOMBEU ARA 
PEEME.”  

“HAE MBOY AÑOMA OMBOHEMBIPE KO IVY, 
OHESAPE JAE CHUPE. JA OTRO MUNDO JEYMA 
HAE OMBOHEMBIPE OHOVO. AGA KUARAHY 
OIKE JAE ÑANDE, KOETI OU OMOI JEYMA 
I J E G U A K A . K O Ñ A N D E P Y R U H A 
OMBOHEMBIPE ÑANDEVE JAGUATA HAGUA, 
JA HEKAMI HAGUA JAU VAERA. AGAITE 



JAKESE JEYTA ÑAINA UPEA JASY PE OHEJA 
RAKAE.”  

“HA PEICHA AMOMBEU CHEE ÑANDE RAMOI 
VUSU CACIQUE PARAGUA. UPEICHAITE 
OIKUAA. 
HAE KUARAHY REKOVIA VOI, HAE JASY 
REKOVIA HA CHE HAE AVEI KUARAHY HA 
JASY REKOVIA CHE.”  

“ÑANDE RAMOI VUSU KUARAHY JAEVA 
ESPÍRITU AIPOA, JASY JAEVA ESPÍRITU 
MBOEHARA MARANGATU. HAE OIKUAA PE 
IJESPIRITU KUARAHY MBAE AVEI, JASY MBAE 
AVEI. HA PEICHA AMOMBEU JEY PEEME.”  

“TUICHA MBAE HAE OJAPO.” 

Traducción del Guaraní al Castellano por Nuestros 
Apreciados y Queridos Hermanos del Alma Andrés Ferreira 
y Su Amada Esposa la Hermana Beatriz López de Ferreira: 

“ A Y V U P A R A E L C A C I Q U E P A R A G U A 
REENCARNADO EN EL V.M. THOTH-MOISÉS 
(08-06-2023), DEL TAMOI OPORAIVA AVA GUARANÍ 
DON MARIANO ALONSO AVA RAYVI (08-06-2023)”:  

“ACERCA DEL CACIQUE PARAGUA NADA MALO 
CONOCEMOS. 
EN ÉPOCAS ANTERIORES AL CACIQUE PARAGUA 
MUCHAS MALDADES SE HABÍAN REALIZADO, ESO 
YA LES RELATÉ A USTEDES. EL MUNDO FUE 
DESTRUIDO POR LAS AGUAS. LAS AGUAS SE 
ACERCARON A LOS CIELOS. NOSOTROS DECIMOS 



PARAY, UDS DICEN EN SU LENGUAJE MAR. Y 
NOSOTROS PARAY.”  

“Y DE ESOS HIJOS, POR AQUÍ NOSOTROS ESTAMOS 
BEBIENDO, EN LOS PEQUEÑOS ARROYOS.” 

“ASÍ LES CUENTO QUE A UDS. QUE DEL MAESTRO 
J U S TO Y M I S E R I C O R D I O S O [ V E N E R A B L E 
MAESTRO THOTH-MOISÉS], DE NUESTRO PADRE 
ÚLTIMO-PRIMERO NO ENCUENTRO NADA MALO 
QUE LES PUEDA DECIR.”  

“CUÁNTOS AÑOS LLEVA ÉL, ILUMINANDO ESTA 
T I E R R A , A L U M B R A N D O D I G A M O S . É L 
NUEVAMENTE YA VA ALUMBRANDO A OTRO 
MUNDO. SE PONE EL SOL DECIMOS, YA EL 
AMANECER PONE NUEVAMENTE SUS ADORNOS. 
NOS ALUMBRA NUESTRA TIERRA PARA QUE 
PODAMOS CAMINAR, PARA BUSCAR LOS 
ALIMENTOS. EN POCO TIEMPO TENDREMOS 
NUEVAMENTE SUEÑO, ESO LE DEJARON A LA 
LUNA.”  

“ASÍ LES RELATO QUE NUESTRO PADRE ÚLTIMO- 
PRIMERO EL CACIQUE PARAGUA CONOCE QUE ÉL 
ES LA MANIFESTACIÓN AQUÍ DEL SOL, ÉL ES 
MANIFESTACIÓN AQUÍ DE LA LUNA Y YO 
IGUALMENTE SOY DESCENDIENTE DEL SOL Y DE 
LA LUNA.”  

“AQUEL ESPÍRITU DE NUESTRO PADRE ÚLTIMO-
PRIMERO EL SOL DECIMOS, EL ESPÍRITU DE LA 
LUNA DECIMOS LA LUNA ES EL MAESTRO JUSTO Y 
MISERICORDIOSO. ÉL CONOCE SU ESPÍRITU Y ES 



TAMBIÉN DEL SOL Y DE LA LUNA. ASÍ LES RELATO 
NUEVAMENTE.” 

“LA OBRA DE ÉL ES GRANDIOSA.”  



2 - “AYVU EN GUARANÍ  DEL TAMOI OPORAIVA 
AVA GUARANÍ DON ERNESTO VERA  AVA 
MBARAKA MIRI POTY PARA EL VENERABLE 
MAESTRO THOTH-MOISÉS CACIQUE PARAGUA. (08 
DE JUNIO 2023.)” 

“BUENAS, CHE AGUIJE CHE RAMOI PARAGUA E 
G U E R O R E H A P Y K U E R E C H E R A M O I 
RAPYKURE. REIPYHY HAGUERE NDE JUPE, HA 
UPEARE AVYA NENDIE.” 

“HA HECHA NDE RAANGA MBAE GUASU ETE, 
HA CHE HAE CHE RAMOI ÑANDE RU 
OPORAIVA ERNESTO VERA OJEE CHEVE HA 
KAAGUYPE KATU AVA MBARAKA MIRI POTY, 
HA UPEARE CHENVO VYA.” 

“HA EGUERUKA HAGUERE NDE AYVU HA AVEI 
NDE RAANGA ENVOUKAA HA UPEARE CHE 
AGUIJE NDEVE GUARA KO KAARUPE.” 

“HA SIEMPRE A ÑEMBOETA PORQUE NDE RE 
Ñ E M B O E U P E P E Ñ A N D E R E M I A R I R O 
REHEHAPE HA ENTERO REHEHAPE KO ÑANDE 
Y YVY VUSURE REEGUA AVEI EGUERO AYVU 
HA UPEARE AMBO TUICHA NENDIE, HA ERE 
AVEI HAE HA PETEI NDE RYVY NDE RYKEYRO 
JEKUA HA A UPEARE AVEI NDE MANDUA 
HAGUERE PE ÑANDE YPYRU PE ÑANDE MBOU 
HARE REIKUA HAGUERE AVYA NENDIE CHE 
RAMOI. PORQUE NDE HAE MITA KARAI HA 
AVEI, HA PORQUE A HECHA MBAICHAPA 
REIKO HA MBAEPA NDE REMBIAPO HA MADIA 



TUICHAVETA HA ERE, HA ENTONCE AVYA 
NENDIE.”  

“PORQUE ORE ROIME KO KAAGUYRE, HA ORE, 
NDE REIKUA VOI MBAEICHAPA CHE RAMOI 
PARAGUA VAKUE OMBAAPO HA ENTONCE 
NDE UPEA OMOI HAE PE HETE HAE PE Y 
CORASO OMOI NDEREHE HAE, ENTONCE PEA 
RUPIVE REMBAAPO, ENTERO REHEHAPE 
NADAHAEI NDE JEHE REHEHAPE, NO ENTERO 
K O M U N D O T U I C H A K U E R E H E H A P E 
REMBAAPO, HA CHE UPEIPI GUA AVEI, HA 
UPEARE AVYA NDENDIE.” 

Traducción del Guaraní al Castellano por Nuestros 
Apreciados y Queridos Hermanos del Alma Andrés Ferreira 
y Su Amada Esposa la Hermana Beatriz López de Ferreira: 

“AYVU DEL TAMOI OPORAIVA AVA GUARANÍ DON 
ERNESTO VERA  AVA MBARAKA MIRI POTY PARA 
EL VENERABLE MAESTRO THOTH-MOISÉS 
CACIQUE PARAGUA. (08 DE  JUNIO DEL 2023).” 

“BUENAS, MI AGRADECIMIENTO A MI PADRE 
PARAGUA, POR DEVELAR LAS HUELLAS DE MI 
PADRE. POR ABRAZAR POR TI ESAS HUELLAS, POR 
ESO ME ALEGRO CONTIGO.”  

“HE VISTO TU FOTOGRAFÍA, VERDADERAMENTE 
ES GRANDIOSA Y SOY NUESTRO PADRE OPORAIVA 
ERNESTO VERA ME DICEN Y EN LA SELVA AVA 
MBARAKA MIRI POTY (HOMBRE DE LA FLOR DE 
PEQUEÑA MARAKA), Y ESO ME ALEGRA.”  



“TAMBIÉN MI AGRADECIMIENTO POR HABER 
ENVIADO SU AYVU Y SU IMAGEN FOTOGRÁFICA 
EN ESTA TARDE.”  

“Y SIEMPRE REALIZARÉ MIS ORACIONES PORQUE 
USTED REALIZA SUS ORACIONES POR SUS NIETOS 
Y POR TODOS Y TAMBIÉN ELEVA SU AYVU POR 
N U E S T R A G R A N T I E R R A Y P O R E S O L O 
ENGRANDEZCO CON USTED. Y TAMBIÉN 
MANIFIESTAS QUE ERES UN HERMANO, UN 
HERMANO MENOR [*], POR RECORDAR NUESTROS 
ORÍGENES Y CONOCER A AQUEL QUE NOS ENVIÓ. 
ME ALEGRO CON USTED MI ABUELO. PORQUE 
USTED TAMBIÉN ES UN NIÑO BAUTIZADO. Y 
PORQUE VEO SU MANERA DE VIVIR Y SU FORMA 
D E T R A B A J O Q U E C A D A D Í A S E R Á 
ENGRANDECIDO. Y ENTONCES ME ALEGRO CON 
UD.”  

“PORQUE NOSOTROS ESTAMOS EN LA SELVA Y UD. 
SABE DEL TRABAJO QUE HABÍA REALIZADO MI 
ABUELO PARAGUA Y ÉL PUSO EN USTED SU 
CUERPO Y SU CORAZÓN, ES POR ESO QUE SU 
TRABAJO ES PARA TODOS Y EN NOMBRE DE 
TODOS Y NO ES PARA USTED SINO SU TRABAJO ES 
PARA BENEFICIO DE TODO EL MUNDO Y ESTOY DE 
ACUERDO CON ESO. Y POR ESO ME ALEGRO 
CONTIGO.” 

[*] Es una tradición general de todos los Hermanos de 
todos los Pueblos Indígenas en toda América llamar 
“Hermanos Menores” a quienes no han nacido en el Hogar 
de una familia Indígena. Por ello, mi Querido Hermano del 



Alma el Tamoi Ava Guaraní Don Ernesto Vera AVA 
MBARAKA MIRI POTY (HOMBRE DE LA FLOR DE 
PEQUEÑA MARAKA), me llama “Hermano Menor”. 

Sin embargo, en mi Alma, en mi Espíritu y en todo mi Ser, 
he sido, soy y seré siempre un Verdadero “Hermano 
Mayor”. Mi Alma estuvo entre las Tribus Indígenas de 
América, ya como El Maestro y Gran Civilizador Bochica 
de los Pueblos Indígenas Chibchas de Colombia, de 
Venezuela, de toda la zona del Orinoco, e inclusive de 
Centro-América; ya como “Wasi” (*) el Nombre del Profeta 
Moisés entre los Indígenas Cherokee; ya como el Ancestral 
y Milenario Cacique Paragua de los Originarios Pueblos 
Guaraníes del Paraguay.  

* “EL Sacerdote y legislador de los Cherokees era un gran 
Profeta que tomó el nombre de Wasi. "Él les contó como 
había sido el principio del mundo, y lo que habría de ser, 
dio instrucciones a todas las personas en todo lo 
concerniente al paso por este mundo y las cosas qué debían 
hacer. Él fijó el día de reposo, y los días festivos para todas 
las ceremonias de su religión. Él enseñó la forma como 
debían ordenarse y consagrarse sus sacerdotes y cómo 
elegir a sus jefes. Él estableció que estas leyes y ordenanzas 
se debían enseñar y obedecer de una generación a otra 
generación.”

“Los Chippewa lo llamaron Wis-ah-co y dijeron que él 
tenía la piel blanca, los ojos azules y la barba gris. Entre los 
Choctawa, él era conocido El Gran Yo Soy; El dios del 
Viento (Hansen 79)… El Creyente, El Santo, y los 
Patanegras (Blackfeet) le conocían como Wisakeshak. El 



hombre prudente o y la palabra con la que lo identificaban 
los hombres de las grandes llanuras es Wasichu.”

“The… man of greatest note among their early ancestors 
was by the name of Wasi (Moses). He was the greatest 
prophet, and told them of things past, relative to the 
creation of the world, the history of mankind, and also told 
them things to come. He directed them how to consecrate 
their priests, how and when to celebrate their feasts, and 
how to attend to all their religious ceremonies, and charged 
them to observe all he had commanded them forever.” 
("Antiquities of the Cherokee Indians") 

“Cherokee hero-god, Wâsi, described by one writer as so 
remarkably resembling the great Hebrew lawgiver is in fact 
that great teacher himself, Wâsi being the Cherokee 
approximate for Moses…” 

“Stories and story tellers (p. 229): Migration legend—In 
Buttrick’s Antiquities we find some notice of this migration 
legend, which, as given by the missionary, is unfortunately 
so badly mixed up with the Bible story that it is almost 
impossible to isolate the genuine. He starts them under the 
leadership of their “greatest prophet,” Wâsĭ—who is simply 
Moses—in search of a far distant country where they may 
be safe from their enemies. Who these enemies are, or in 
what quarter they live, is not stated. Soon after setting out 
they come to a great water, which [429]Wâsĭ strikes with 
his staff; the water divides so that they pass through safely, 
and then rolls back and prevents pursuit by their enemies. 
They then enter a wilderness and come to a mountain, and 
we are treated to the Bible story of Sinai and the tables of 

https://ualrexhibits.org/tribalwriters/artifacts/Antiquities-Cherokee-Indians.html


stone. Here also they receive sacred fire from heaven, 
which thereafter they carry with them until the house in 
which it is kept is at last destroyed by a hostile invasion. 
This portion of the myth seems to be genuine Indian (see 
notes to number 111, “The Mounds and the Constant Fire”). 
(“MYTHS OF THE CHEROKEE”). 

Nota acerca de los “Hermanos Mayores” y de los 
“Hermanos Menores” de acuerdo a las Enseñanzas 
Gnósticas de Nuestro V.M. Samael Aun Weor: 

“Todo aquel que llegue a la quinta iniciación de misterios 
mayores se convierte en hermano mayor de la humanidad.” 
(V.M. Samael Aun Weor). 

“Maestro solamente es CRISTO; Hermano Mayor de la 
humanidad solamente puede llamarse aquel que se haya 
Crístificado. Maestro solamente es aquel que haya formado 
a Cristo en su interior. Hay necesidad de pasar por la 
muerte de cruz, para poder resucitar de entre los muertos 
vivientes.” (V.M. Samael Aun Weor). 

“… el que se une con su Íntimo, ya es un Hermano Mayor 
capaz de iluminarse a sí mismo, con su propio aceite 
espiritual…” (V.M. Samael Aun Weor). 

“SHUCRA, pues, o sea el regente del planeta VENUS, 
encarnó en la tierra como USHANAS, en hebreo URIEL, y 
dio a los habitantes de este mundo leyes perfectas que 
desgraciadamente fueron violadas en siglos posteriores.” 

https://www.gutenberg.org/files/45634/45634-h/45634-h.htm


“Yo conocí a USHANAS o URIEL en el continente 
POLAR durante la primera raza; escribió un precioso libro 
con caracteres RÚNICOS.”  (V.M. Samael Aun Weor). 
“VENUS es realmente el HERMANO MAYOR, el 
MENSAJERO DE LUZ de la tierra, tanto en el sentido 
físico como en el místico.” (V.M. Samael Aun Weor). 

Nuestros Queridos Hermano del Alma Indígenas de 
América se auto-denominan “Hermanos Mayores”. Mas 
esto se refiere al hecho de que Ellos fueron los primeros 
habitantes en América, mucho antes de la llegada de los 
Europeos o “hermanos menores”. 

Pero en su estricto sentido Esotérico, Espiritual, Real, un 
“Hermano Mayor” es únicamente el Iniciado o Maestro 
que Encarna al Cristo Íntimo y logra Realizar Su 
Cristificación Interior…  

Nuestro Señor JESÚS EL CRISTO, Nuestro Santo Gurú 
MORYA O MELKIZEDEK, Nuestro V.M. SAMAEL AUN 
WEOR, Nuestro V.M. RABOLÚ, el V.M. THOTH-MOISÉS, 
y todas las Demás Jerarquías Superiores de la venerable 
LOGIA BLANCA, CRISTIFICADAS, son Verdaderos 
“HERMANOS MAYORES”. 

Día del Shabbath del 15 de Agosto 2015. 

Vi que había mucha actividad dentro de nuestro Hogar, 
reuniones, fogueos, con los Hermanos y las Hermanas de 
nuestra Querida Comunidad, arreglos de construcción, etc. 



Vi que había llegado aquí dentro de nuestro Hogar un 
Grupo de Jefes Indígenas del Norte de América, que aunque 
vestidos elegantemente de civil, tenían sobre sus cabezas y 
colgando a ambos lados del cuerpo hasta los pies, sus 
atuendos de Plumas de Águilas. Habían venido 
Amistosamente a agradecerme por todo lo que el Cielo, 
Nuestro Gran Padre-Madre Interior y Celestial, y todas las 
demás Jerarquías Superiores de la Venerable Logia Blanca, 
nos están permitiendo realizar con las Culturas Indígenas 
de América no solamente por medio de nuestros Testimonios 
y de los Estudios de la Sabiduría Gnóstica-Cristiana, sino 
también por la ayuda que Nuestro Gran Padre-Madre 
Interior y Celestial y todas las demás Jerarquías Superiores 
de la Gran Logia Blanca, les están brindando 
Espiritualmente. Los Jefes Indígenas me hicieron entrega  
de unos Valores Dhármicos, Esotéricos, Espirituales, de 
forma que pueda continuar con la Ayuda de Dios, 
realizando incansablemente esta gran Obra y Misión y que 
nuestros Testimonios continúen y sigan llegando 
Gratuitamente y en forma Altruista por toda la Tierra, 
para Bien de toda la Pobre Humanidad Doliente. Después 
leí unas notas que me habían enviado Nuestro V.M. 
Samael Aun Weor y Nuestro V.M. Rabolú en la que me 
decían: "Las Fuerzas del V.M. Samael Aun Weor y del 
V.M. Rabolú, están unidas a la Fuerza del V.M. Thoth-
Moisés." 



3 - “MENSAJE EN GUARANÍ AL V.M. THOTH-
MOISÉS CACIQUE PARAGUA DE PARTE DEL HIJO 
DEL VENERABLE TAMOI MBYA GUARANÍ KARAI 
MIRI POTY, JORGE BENITEZ “ÑAMANDU POTY, LA 
FLOR DE ÑAMANDU”. (08-06-2023).” 

“AGUIJE CHE RU ÑAMANDU, CHE RU TUPA 
ORE RECHAITE, ORE ÑEVANGA KUE KO 
YVYRUPI KO ESTE DIA ARA PEVE, PEVE, ORE 
RU OÑENDU KO YVYRUPAPE, OPA MBAEMA 
IJAVETE RAMO JEPE.”  

“KOERAMA OI, EMOHESAKA VAKUE KO 
YVYPE ÑANOHE KUE, OPAVAVE YVYPE 
OREKOAIA, OPAVAVE TETA GUA, REKO RE 
HECHA IPORA IPORA HYA JEPE PUAKA REMEE 
K O E K O E R E O P AVAV E N D E R E M B I 
REROJYKUERY REROÑEVANGA VAKUE KO 
YVYPE.” 

“HAE VAKUE RUPI OREKO AI RO PUAA ORE 
AYVU ORE ROY REKORA ORE RECHA.” 

“OPA MBAE ÑAMBOE PAMA CHE RU ETE 
PENDE VY, KOE KOERE PE HECHA PENDE 
YVYRUPA, OPOA MBAE O ÑE CAMBIA, PEE PE 
MOIRAMO GUARE PE MO HEÑIORAMO GUARE 
OPA MBAE, RAMO GUARE VEY RAMI PAMA 
JEPE, NDE KATU REMEE MBARETE, TESAI VYA, 
AHH UPEARE AMEE AGUIJE, CHE RU, CHE RU 
ETE, CHE SY ETE, PEE JEY PE ÑANGAREKO 
RUPI REMO HESAKA KO ARA.” 



“UPEA AVEI AMBOHASA CHE AYVU, EHH PETEI 
PETEI ARAPE EHH REHECHA VAKUE MBAEPA 
ÑEPYTYVO OMOI VAERA KO YVY ARI. 
P E T E I , E H H P E T E I T E T A O H E S H A 
OHESHARAMOA HA NDE RUPIVE HA NDEICHA 
AVEI REHAHA ORE RECHA OHAVA TETANGUEI 
RAYHUPAPE VAE KUE NDE REHESHA E MOI 
PETEI EHH OÑANGAREKO VAERA KO YVYPY, 
TETA PARAGUAY HAE VAKUE KARAI CACIQUE 
PARAGUA.”  

“HAE VAKUE PETEI PERSONA ÑANDE JARA 
ÑANDE RU ÑAMANDU KUERY REMBIE ROJY 
OHESHA MBAICHAPA TETA GUA KUERY 
RAYHU PARUPI OIKO, HAVE RUPI OPYTA 
VAKUE PETEI TIEMPO OÑANGAREKO KO 
YVYRUPA PARAGUAY PE “ 

Traducción del Guaraní al Castellano por Nuestros 
Apreciados y Queridos Hermanos del Alma Andrés 
Ferreira y Su Amada Esposa la Hermana Beatriz López de 
Ferreira: 

“MENSAJE AL V.M. MAESTRO THOH-MOISÉS DE 
PARTE DEL HIJO DEL TAMOI MBYA GUARANÍ 
KARAI MIRI POTY, JORGE BENÍTEZ “ÑAMANDU 
POTY, LA FLOR DE ÑAMANDU” (08-06-2023.). 

“MI AGRADECIMIENTO AL PADRE ÑAMANDÚ, A MI 
PADRE TUPÁ QUE SIEMPRE NOS MIRA Y QUE NOS 
HABÍA DEJADO EN ESTA TIERRA HASTA ESTE DÍA. 
H A S TA E S T E D Í A , N U E S T R O PA D R E , S E 



MANIFIESTA EN ESTA TIERRA, A PESAR DE TODAS 
LAS COSAS.”  

“ESTÁ AMANECIENDO, HABÉIS ILUMINADO ESTA 
TIERRA PARA TODOS, PARA TODAS LAS 
NACIONES, A PESAR DE VER LA BUENA O MALA 
MANERA DE VIVIR DE LA GENTE, BRINDAS 
FUERZAS A TODOS A QUIENES NOS DEJASTE EN 
ESTA TIERRA.” 

“POR SU INTERMEDIO DE ÉL NOS LEVANTAMOS 
TENEMOS EL AYVÚ, PARA EL ABRIGO Y NOS 
MIRA.”  

“PADRE MÍO, TODO NOS HAZ ENSEÑADO. EN 
CADA AMANECER MIRAN ESTA TIERRA. MUCHAS 
COSAS HAN CAMBIADO DESDE QUE LOS PADRES 
HAN CREADO TODAS LAS COSAS, A PESAR DE 
TODO LO QUE ESTÁ SUCEDIENDO, BRINDAS 
FUERZA, SALUD Y ALEGRÍA, AHH POR ESO DOY MI 
AGRADECIMIENTO.” 

“PADRE MÍO, MI VERDADERO PADRE, MI MADRE 
VERDADERA: POR VUESTRO INTERMEDIO VELAN 
E ILUMINAN ESTE DÍA.” 

“TAMBIÉN ESTE AYVÚ, EHH EN UN DÍA EN UN DÍA, 
EHH HAZ VISTO Y PUESTO LA AYUDA NECESARIA 
SOBRE LA TIERRA.” 

“UN, MIRA UN PUEBLO QUE AMA Y POR TU 
INTERMEDIO Y CON TU ESFUERZO HAZ PUESTO 
EN ESTA TIERRA, POR AMOR A TU PUEBLO, PARA 
LA PROTECCIÓN LA NACIÓN PARAGUAY QUE ES 



EL KARAÍ CACIQUE PARAGUA [EL VENERABLE 
MAESTRO THOTH-MOISÉS].” 

“ÉL ES UNA PERSONA QUE NUESTRO DIOS, 
NUESTROS ÑAMANDÚ HAN VISTO SU MANERA DE 
VIVIR POR GRAN AMOR A SU PUEBLO Y POR ESO 
LO HAN HECHO DESCENDER, Y POR SU 
INTERMEDIO Y GRACIA HA QUEDADO POR UN 
TIEMPO A VELAR POR LA TIERRA EN EL 
PARAGUAY.” (AYVÚ DEL TAMOI OPORAIVA MBYA 
GUARANI JORGE BENÍTEZ, EL HIJO DEL VENERABLE 
TAMOI OPORAIVA MBYA GUARANI KARAI MIRI POTY). 



4 - DESDE EL TEKOA MIRI POTY: AYVU AL 
V.M.THOTH-MOISÉS DE PARTE DEL HIJO DEL 
TAMOI OPORAIVA MBYA GUARANÍ “KARAI MIRI 
POTY”,  JORGE BENITEZ  “ÑAMANDU POTY, LA 
FLOR DE ÑAMANDU”(09 JUNIO DEL 2023): 

“AGUIJEVETE... HAETE RAMI JEYPA NDE KOE, 
NDE AYVU, NDE RORY REKORA JEYMA, KO 
ARAPY NDE VYPE ÑAIME PEICHA AJEPA. 
IPORAITE... AVYA RO HENDU JEY ESTE DIA, 
KUEHE GUIE RO HENDU HA CHE PEICHA AVEI 
HA HENDU JEYMA ÑANDE RU TUPA OMOI 
JEYMA, ÑANDE RU ÑAMANDU OMO HESAKA 
JEYMA ÑANDEE ÑANDE GUATA PA, ÑANDE 
MITA KUERA GUATA RUPA.” 

“AVYAITE, MBOEHARA CACIQUE PARAGUA 
OMO PARAI VAKUE, OMBO HESAKAVA CHE 
VYPE, MBAE PORAITE AGUIJE JEY CHUPE. 
A G U I J E AV E I PAV E H A E K U E R A P E T E I 
TEMIANDU, EHH PETEI TEKO PORA, PETEI 
M B O R AY H U P O R A O G U E R E K O PAV E . 
HAEKUERA ÑANDE RU ETE, ÑANDE RU 
ÑAMANDU, ÑANDE SY ETE, ÑAMANDU SY 
ETE, PEICHA AVEI ÑANDE RU MBOEHARA 
CACIQUE PARAGUA TEMBIEROJY AÑETEGUA 
ÑANDE MBOU HAHUERY GUI VAKUE.” 

“OIA PETEI TIEMPO, HETA TIEMPO OHASA 
PORA I PORAHYA HA EMIANDU PORAITE RE 
OPAVAVE TETAGUANDIE ÑEPTYVOPE HA 
O P A I C H A O H A H A , O P A I C H A O I K O 
OÑANGAREKO HAGUA. ÑANDE MBOUHAREMI 



OMBO HEKO KO YVYPE OI HAGUA OPAVAVE, 
E N T E R O V E A Ñ A N D E M B O U H A R E 
REMBIEROJY OÑEVANGAVA KO YVYPE HAE 
KUERY PE GUARA.” 

“OÑANGAREKOMI HAGUA O HEJA VAKUE 
P E T E I TA P I C H A Ñ A N D E I C H A G U A H A 
ÑANDEICHA AI OIKOA KO MUNDO REKOASY, 
KO YVYPE REKOASYPE, PERO CHUPE GUARA 
TEKOASY YVY TEKOASY PE OIKO RAMO JEPE 
OHECHA OPA MBAE IVAIA IJAVETE HAE 
ÑANDE MBOU HARE REMIANDU RUPI OIKO 
VAKUE RUPI OREKO MBORAYHU OPAVAVERE.” 

“OJAPOA VAI VAI ÑANDE RU ETE REMIANDU 
ÑANDE RU TEKOTEVE REMBI TEKOTEVE VAI 
VAI OI GUETERI, UPEICHA GUARUPI CHE 
AHECHA ÑANDE RU KUERA OPORAIVA MIA 
OPY RUPI O ÑEHAHA O ÑENDU PE ÑANDE 
MBOU HAREPE.”  

“NEI CHE RU ETE KO YVY REKO ASY HETAITE 
MBAE JA HECHA IVAIA, I PORAVA, REERAMO 
EGUERO PUAKAVA VAERA, PERO ORE 
YVYPORA TEKOASYPE OPA MBAE NDO GÜERO 
PUAKAI HAGUAMA, MBAEICHAPA RO GÜERO 
PUAKATA? UPEARA NDE VOI ORE RU ETE O 
EREKO MONGUETA KO YVYPY ROIMEA, IKATU 
HAGUAICHA NDE RUPIVE PYA MONGUETA HA 
NDE PYA REMIANDU RUPI OPA MBAE OIA 
TORO AGUANTA.” 



“PERO MAA O AGUANTAVE UPEICHA RUPI OPA 
MBAE IJAVETE KO TETAPE, OPAVAVE TETA 
RUPI, OPAICHA GUA TEKO PYAHUA OI PERUPI, 
TEKO I AMBUEA ÑANDE MOUARE REMIANDU 
GUI.” 

“UPEICHA RUPI TEKO I PYAHUA NDAIPORI 
MBORAYHU AÑETE OIPURUA, TEKO I PYAHUA 
K Y R Y I G U E P E G U A R A N D A I P O R I 
M B O R AY H U R E O Ñ E E A H A E K U E R A 
OJOGUEREKO HAGUA PETEI MBORAYHU 
ÑANDE MBOUARERE, OGUEREKO HAGUA 
CONFIANSA ÑANDE MBOU HAGUERE O 
HENDU HAGUA PE AYVU.” 

“UPEARE NDO JEJAPYSACA VEIMA UPEAERE 
IJVAITE OPA MBAE TETA OIVE HARUPI.” 

“ALGUN DIA KE PEICHA GUA TEKO YMAITE O 
ÑEPYRURAMO GUARE, YVY OÑEPYRURAMO 
GUARE ÑANDE MBOUARE, KOA HAE TEKO, 
KOA RUPI PEIKO,PERO MBARETE RAMO 
MBAEVE RAMO HASTA QUE MUNDO O ÑE 
HUNDI, HASTA QUE MUNDO OPA, MUNDO PE 
OPA PEVE KYRYIGUEI, PERO PUAKA VAERA 
PEECHANE PETEI YVY IPORAVA JAVI PEECHA 
VAERA, PERO NDA PEGUERO PUAKAI NDA 
PEGUERO PUAKA MOIA, PORQUE KOE KOE 
GUIE OÑE CAMBIA OHOO IDEA OPAICHA GUA, 
OPAICHA GUA OÑE CAMBIA.” 



“OPA MBAE O JEHECHA I PYAHU REKO HA 
PEARE NDA PE GÜERO PUAKA MOAI VAERA 
HAE HAGUEPE ÑAIME DON ANDRÉS.” 

“HA PEARE AMEE CHE AGUIJE NDEVE, EHH 
ÑAÑEHAMIA JAIKOO, JAHECHA JACHAUKA, 
ÑA HENDU, CHE VYRAMO DON ANDRÉS.”  

“AVYAITE KO MBAE ÑANDE RU CACIQUE 
PARAGUA EE MBAE O ESCRIVIA CHEE GUARA 
TUICHAITE MBAE.” 

“OIMAEVAERA HAE RUPIVE AI KO CHE IDEA 
AGUEREKOA AGUEROPUAKANE.”  

“CHE CHE IDEA AGUEROPUAKA VAERA 
HAEKUERA RUPI ÑANDE RU CACIQUE 
PARAGUA, UPEICHA AVEI ÑANDE MBOUARE 
ETE.” 

“HAEKUERA HEINE CHEVE MAMO PEVEPA 
AIKOTA, MANO PEVE APYRU VAERA KO YVY 
RUPAPE, HAE HEI HA PEVE AIKO VAERA, HA 
CHEMBO MBARETE VAERA TEKO, KOA HAE 
MBYA REKO AÑEHAA AIKOA HIA AGÜERO 
PUAKA HA A SEGUI.”  

“AGUIJE CACIQUE PARAGUA PE.” 

Traducción del Guaraní al Castellano por Nuestros 
Apreciados y Queridos Hermanos del Alma Andrés 
Ferreira y Su Amada Esposa la Hermana Beatriz López de 
Ferreira: 



DESDE EL TEKOA MIRI POTY: AYVU AL 
V.M.THOTH-MOISÉS DE PARTE DEL HIJO DEL 
TAMOI OPORAIVA MBYA GUARANÍ “KARAI MIRI 
POTY”,  JORGE BENITEZ  “ÑAMANDU POTY, LA 
FLOR DE ÑAMANDU” (09 JUNIO DEL 2023). 

“AUNQUE EXISTEN MUCHOS QUIENES NO 
CONSIDERAN A SUS SEMEJANTES Y AQUELLOS 
QUE NO VALORAN, ÉL VE QUE POR INTERMEDIO 
DE LA BELLEZA Y DE LA VERDAD PUEDAN TENER 
EL VERDADERO AMOR HACIA EL CREADOR.” 
“ÉL VE CÓMO EL SENTIR Y EL AMOR VERDADERO 
QUE TIENE AQUEL QUIEN NOS ENVIÓ HACIA 
TODOS LOS PUEBLOS QUE VIVEN EN LA TIERRA 
PARA BORRAR LA IDEA QUE DESDE EL PRINCIPIO 
DE LA TIERRA YA SE HIZO COSTUMBRE. NUESTRO 
PADRE VERDADERO ESO QUIERE ELIMINAR.” 

“COMO VIERON, QUE NUESTRO PADRE EL 
CACIQUE PARAGUA EN EL CAMINO HACÍA LA 
SEMEJANZA DEL SENTIR Y LA MANERA DE VIVIR 
DE NUESTRO PADRE VERDADERO, LOS QUE 
TENÍAN MALOS PENSAMIENTOS Y NO TENÍAN 
A M O R A N A D I E , N O L E Q U E R Í A N , L O 
RECHAZABAN. POR ESA RAZÓN NUESTRO PADRE 
EL CACIQUE PARAGUA, ES POSIBLE QUE NUESTRO 
CREADOR SE LO LLEVÓ. PERO DEBIDO AL CELO 
DE AQUEL QUE NOS ENVIÓ, ÉL ES UN VERDADERO 
PADRE, ASÍ COMO JESUCRISTO TAMBIÉN FUE 
MUERTO, NUESTRO PADRE EL CACIQUE PARAGUA 
ES SIN MANCHA DE PECADO.”  



“¿VEMOS SU CUERPO FÍSICO Y CÓMO SERÁ SU 
PASAR EN TODAS LAS COSAS? PERO EL 
VERDADERO AYVU QUE TIENE ES PROPIO DE ÉL, 
PARA QUE SU SENTIR ESTÉ SIEMPRE ENTRE 
NOSOTROS.” 

“SU AMOR SIEMPRE ESTÁ ENTRE NOSOTROS, 
PARA LOS POCOS Y ENTRE LOS POCOS. NUESTRO 
PADRE EL CACIQUE PARAGUA SE ESFUERZA EN 
HACER LA VOLUNTAD DEL CREADOR Y POR AHÍ 
E S T Á C A M I N A N D O . A S Í TA M B I É N P O R 
INTERMEDIO DE NUESTRAS CASAS DE ORACIÓN 
ASISTEN Y ORAN NUESTROS HUMILDES PADRES.”  

“EXISTEN TODAVÍA AQUELLOS QUE MÁS O 
M E N O S P R A C T I C A N E L S E N T I R Y E L 
MANDAMIENTO DE NUESTRO VERDADERO PADRE 
Y VEO QUE NUESTROS PADRES OPORAIVA POR 
INTERMEDIO DE LAS CASAS DE ORACIÓN SE 
ESFUERZAN A ESCUCHAR Y SENTIR A AQUEL QUE 
NOS HA ENVIADO.” 

“ADELANTE PADRE MIO QUE EN ESTA TIERRA DE 
SUFRIMIENTOS MUCHAS COSAS MALAS Y 
BUENAS VEMOS, TÚ SOBRELLEVAS CON TU 
FUERZA, PERO NOSOTROS LA HUMANIDAD 
SUFRIENTE NO PODEMOS SOBRELLEVAR. ¿CÓMO 
PODREMOS SOBRELLEVAR? PUES POR ESO TÚ 
ERES NUESTRO PADRE VERDADERO QUE 
TENEMOS TU PALABRA LOS QUE EN LA TIERRA 
ESTAMOS PARA QUE POR INTERMEDIO DE TU 
PALABRA Y DE TU SENTIR DEL CORAZÓN TODAS 
LAS COSAS PODEMOS AGUANTAR.”  



PERO ¿QUIEN AGUANTA? PUES TODAS LAS COSAS 
NEGATIVAS EN LOS PUEBLOS, Y POR INTERMEDIO 
DE ELLOS ESTÁN LAS NUEVAS COSTUMBRES QUE 
NOS ALEJAN DE NUESTRO CREADOR.” 

“PUES POR CAUSA DE LAS NUEVAS COSTUMBRES 
ESTÁ AUSENTE EL VERDADERO AMOR, EN LAS 
NUEVAS COSTUMBRES NO SE HABLA DEL AMOR A 
LOS NIÑOS PARA QUE TENGAN VERDADERO 
AMOR HACIA NUESTRO CREADOR, NI TAMPOCO 
TENER CONFIANZA HACIA ÉL O ESCUCHAR SU 
AYVU. YA NO SE PRESTA ATENCIÓN EN LA 
HUMANIDAD.” 

“ALGÚN DÍA QUE LA MANERA DE VIVIR QUE SE 
VIVÍA EN EL PRINCIPIO, QUE NUESTRO CREADOR 
HA PRINCIPIADO, ESTA ES LA MANERA DE VIVIR, 
POR INTERMEDIO DE ÉSTA CON FUERZA HASTA 
QUE EL MUNDO SE ACABE, HASTA QUE SE 
ACABEN LOS HIJOS, PERO VERÁN CÓMO 
SOBRELLEVAR CON FUERZA HASTA VER UNA 
TIERRA HERMOSA. PERO NO TIENEN FUERZA 
PARA SOBRELLEVAR PORQUE CADA DÍA SE VAN 
CAMBIANDO LAS IDEAS, TODO HA CAMBIADO.” 

“MUCHAS COSTUMBRES NUEVAS VEMOS QUE NO 
PODREMOS SOBRELLEVAR DIGO Y ESTAMOS.” 

“Y POR ESO TE DOY MIS AGRADECIMIENTOS. EHH 
L O S Q U E E S TA M O S TO D AV Í A , V E M O S Y 
ESCUCHAMOS MI COMPAÑERO DON ANDRÉS.” 

“ESTOY MUY ALEGRE CON EL CACIQUE PARAGUA, 
EEH ES PARA MÍ GRANDIOSO LO QUE ESCRIBES.” 



“ESTOY SEGURO QUE POR SU INTERMEDIO PODRÉ 
SOBRELLEVAR LA IDEA QUE TENGO.” 

“LA IDEA QUE TENGO ES QUE TENDRÉ FUERZA 
POR INTERMEDIO DE NUESTRO PADRE EL 
CACIQUE PARAGUA Y DE NUESTRO CREADOR. 
ELLOS DIRÁN HASTA CUANDO ESTARÉ EN EL 
CUERPO FISICO, HASTA CUANDO ESTARÉ EN LA 
TIERRA, HASTA QUE ELLOS DIGAN, Y ME LLENA 
DE FUERZA NUESTRA MANERA DE VIVIR. ESTA ES 
LA MANERA DE VIVIR DEL MBYA Y ME ESFUERZO 
A SEGUIR.”  

“MUCHAS GRACIAS AL CACIQUE PARAGUA.” 



5 - MENSAJES DEL TAMOI OPORAIVA MBYA GUARANI 
DON SIXTO BENÍTEZ FARIÑA-KARAI MIRI POTY EN 
EL DÍA VIERNES, VÍSPERA DEL SHABBATH DEL 19 DE 
JUNIO DE 2020: 

 
* TRANSCRIPCIÓN COMUNICACIÓN TELEFÓNICA 
D E N U E S T R O S A P R E C I A D O S A M I G O S Y 
HERMANOS ANDRÉS FERREIRA Y SU AMADA 
ESPOSA LA SEÑORA BEATRIZ LÓPEZ DE FERREIRA 
CON EL TAMOI OPORAIVA MBYA GUARANI DON 
SIXTO BENÍTEZ FARIÑA-KARAI MIRI POTY: 

HAETA NDEVE CHE AGUIJE ETE. REIKUAA PA? 
REENTENDE PA?  
CHE KARAI MIRI. GUARANI RAPEPE PA? EE 
AIME. 

CHE RU RERY KARAI ÑENDUA- KERI 
KUARAHY VERA. HEE HAE.  
HAETEMA. 

HEE, MICHIMI. 

LA CACIQUE PARAGUA NGO, OI UPUPE TEKOA 
GUASU PE VOI.  
TEKOA GUASU VOINGO UPEA PARAGUA- Y. 

HA CACIQUE PARAGUA HAE ORE RUPAVE. 

HAE PETEI ÑANDEJARA INTERINO KO YVYPE. 

HA ÑANDE RU ETE YVAGA PE GUA, EMBIGUAY  
AVEI, CHE RENDUPA? HEE 



HA ENTOCE AI APE ROIME OIKONTERICO ORE 
R U R O I K O H A G U E H A E A PA R A G U AY, 
PARAGUAY PE GUA OIKO GUETERI, HAE VOI, 
ORE VOI TEKOA JARA YPYETE, ORE RAE I VOI 
ROIKO VAKUE KO YVY ARI APE. 

HA ORE MANDUA RAMO ORE RAMOI KUE, ORE 
RAMOI CACIQUE PARAGUA, HAE TAYRA KUE 
MEMETE,HAE EE UPEIPI COTERI ROGUATA, HA 
UPEARE AI ORE RIOKO KO KAAGUY, KAAGUY 
REMBYREMIME, OPA LA KAAGUY. 

HA ORE ORE MONGARUGUEMI KAAGUY JA 
OPAMA. OPAICHAREI ORE AYVU NDO RO HOI 
LA PARAGUAYRE RO MBAAPO. RO GUEREKO 
AI DERECHO ROIKOO UPERUPI. 

TRADUCCIÓN AL ESPAÑOL COMUNICACIÓN 
TELEFÓNICA DE NUESTROS APRECIADOS AMIGOS 
Y HERMANOS ANDRÉS FERREIRA Y SU AMADA 
ESPOSA LA SEÑORA BEATRIZ LÓPEZ DE FERREIRA 
CON EL TAMOI OPORAIVA MBYA GUARANI DON 
SIXTO BENÍTEZ FARIÑA-KARAI MIRI POTY. 

TE ENTREGO MIS AGRADECIMIENTOS. SABES, ME 
ENTIENDES.  

Y O S O Y K A R A I M I R I . E S T U V E E N L A 
HABILITACIÓN DE LA CAPA ASFÁLTICA DE LA 
RUTA 13. 

EL NOMBRE SELVÁTICO DE MI PAPÁ ES KARAI 
ÑENDUA- KERI KUARAHY VERA. SÍ ES. 

SÍ ASÍ ES. 



SÍ UN POQUITO. 

EL CACIQUE PARAGUA ESTÁ AHÍ DENTRO DE LA 
GRAN CIUDAD. 

 ASUNCIÓN ES LA GRAN CIUDAD. 

EL CACIQUE PARAGUA ES NUESTRO PADRE 
PRIMIGENIO. 

ÉL ES UN DIOS INTERINO EN ESTA TIERRA. 

Y NUESTRO PADRE VERDADERO DEL CIELO, 
TAMBIÉN ES SU REPRESENTANTE. ME ESCUCHAS. 

Y ENTONCES TAMBIÉN ESTAMOS AQUÍ.  

PARAGUAY CON QUIEN HEMOS VIVIDO, ES 
NUESTRO PADRE QUE ESTÁ VIVO. LO DE 
PARAGUAY AÚN ESTA VIVO. 

ÉL ES EL DUEÑO (ESPIRITUAL)  DE ESTAS TIERRAS 
Y NOSOTROS SOMOS LOS PRIMEROS HABITANTES 
Y AQUÍ HEMOS VIVIDO DESDE ENTONCES. 

Y CUANDO MEMORAMOS A NUESTRO ABUELO, 
NUESTRO ABUELO EL CACIQUE PARAGUA, TODOS 
SOMOS SUS HIJOS. Y POR AHÍ NECESITAMOS 
CAMINAR. 



“El Ancestral Cacique Paragua: Miércoles, 17 de Junio de 
2020. -“  

“Somos todos descendientes del gran cacique 
Paragua. Y no puedo contarles todo el relato porque 
eso nos llevaría horas y horas.” (“Mensaje fraternal de 
Karai Miri Poty” - “31 DE MARZO DE 2007” - 
Publicado en “ABC Color” del Paraguay). (“Karaí 
Miri Poty, último líder ancestral de la comunidad 
mbyá guaraní y miembro del Consejo Mundial de 
Sabios Indígenas…”) 

El nombre del Gran Cacique Paragua está presente aún, en 
nombres de lugares y de ríos, desde “Paraguaipoa” en la 
Península de la Guajira en el Norte de Sudamérica 
(Paraguaipoa “en idioma wayúu Pala'aipo'u... significa 
“tierra frente al mar”…”), en el original nombre del Río 
Orinoco llamado antes “Paragua”, en el Río Paragua 
tributario del Río Caroní en Venezuela, en el Nombre de los 
Ríos “Paraguamusi” o “Paraguamuxi” (Paragua Moisés  o 
Paragua-Bochica) afluente del Río Paragua en Venezuela, 
en el Río Paragua en Bolivia, departamento de Santa Cruz 
uno de los principales afluentes del río Iténez, en el Nombre 
del  Paraguay y del Río Paraguay, hasta en el antiguo 
Nombre del “Río de la Plata” llamado “Paraguay de 
Paragua”…  
 
Desde el Mar Caribe hasta el Cono Sur ha quedado grabado 
en la memoria de los pueblos el nombre “Paragua” 
(“Parahua” o “Paraua”) que literalmente significa “del Agua 
Grande” (o “del Mar”). 



DILUVIO NOÉ: COMUNICACIÓN CON EL TAMOI 
OPORAIVA MBYA GUARANÍ DON SIXTO BENITEZ 
FARIÑA KARAI MIRI POTY 07-07-2020  

MBAETECOPA?  

NOTA: Entregamos los saludos de parte del V.M. Thoth-
Moisés, El Cacique Paraguá, solicitando al Tamoi Karai 
Miri Poty quiera entregar su Ayvu acerca de Noé.  

HA UPEICHAITE HINA 
KO YVY... ( INAUDIBLE). 
YMA GUIE IÑEPYRUNDYPE YVY TENONDEPE, 
Y OU MBOYVE, PE YVY OI VAE KUEPE, ORE 
REKO VOI. GUARANÍ REKO PEICHA ÑANDE 
HAICHA, ÑAÑEMBOEI ÑANDE RU ETEPE, 
ÑAÑE MOMBEU YVY APOARE, ÑANDE RU 
TENONDE. HA RIRE.  

HA LA ÑANDE RU CACIQUE PARAGUA ORE 
ROMOMBAE GUASU ETEA, AJEI GUIE ORE 
AYVU KURI UPEA, PE Y OURAMO GUARE 
MBAICHA, MBAEPA ÑANDE ROJYKAPA MICHI 
MIMI, AJEI ROE ORE ÑEEME, HA UPEARE ORE 
AYVU MIMI ROIKOVY ORE ÑEEME ROE ÑANDE 
ANGU HAGUA AI, PE ÑANDE RU YVY OMO 
HEÑOI VAKUE JEROVIA IMA.  

T R A N S C R I P C I Ó N A L E S PA Ñ O L D E L A 
COMUNICACIÓN CON EL TAMOI OPORAIVA MBYA 
GUARANÍ DON SIXTO BENITEZ FARIÑA KARAI 
MIRI POTY, 07-07-2020.  



¿ CÓMO ESTÁN? ASÍ ES. 
ESTA TIERRA.  

ANTIGUAMENTE DESDE EL COMIENZO EN LA 
TIERRA PRIMIGENIA, ANTES DEL DILUVIO, EN ESA 
TIERRA PRIMIGENIA VIVÍAMOS, Y NUESTRO 
M O D O D E V I V I R E R A A S Í C O M O V I V E N 
ACTUALMENTE LOS GUARANÍES. ORÁBAMOS A 
N U E S T R O P A D R E V E R D A D E R O , N O S 
CONFESÁBAMOS AL CREADOR DE LA TIERRA, AL 
PADRE PRIMIGENIO.  

Y A NUESTRO PADRE EL CACIQUE PARAGUA A 
QUIEN TENEMOS GRAN VENERACIÓN, DESDE 
TEMPRANO DIALOGÁBAMOS SOBRE ESO, EL 
DILUVIO.  

L A M A N E R A D E C Ó M O R E A L I Z Á B A M O S 
PEQUEÑAS REVERENCIAS A NUESTRO PADRE EL 
CREADOR DE LA TIERRA, A QUIEN TENEMOS FE. 
ES EL MOTIVO POR EL CUAL MEMORAMOS Y 
ENTREGAMOS NUESTRA PEQUEÑA PALABRA 
ESPÍRITU.  

HA KOAGA HAEMA HAICHA YVY ÑANDE RU 
ETE OJAPO AKUE NDO JE RESPETA VEI, O 
JAVYKY YVYPORA, NGA HAEI MBYA O AVA 
GUARANÍ KUERA O HUNDIA.  

HA ÑANDE KO PRAGUAY PEGUA VOI, ÑANDE 
LA PARAGUAY JARA, HA UPEA ÑANDE HEGUI 
OPYTA VAKUE OJEPEAPA, OMOKAÑYMBA, HA 
MBORIAHU KOAGA.  



YMA ORE ESTANCIA TUICHA ROGUEKO, HA 
UPEI OPA LA KAAGUY, UPEPE KATU KOAGA 
ORE KAAGUY REMBYRE I OPYTA LA ORE 
CHOO RAMI NDO RO JOGUAI AKUE, KOAGA 
OPA.  

PERO ORE JA ROMOMBEU PE ÑANDE RU ETE 
PE, HAE OÑANGAREKO, ÑANE MO PUHA, 
ÑANE MO HESAI, ÑANE MO TRANQUILO PA JA 
VYA PA.  

HA LA CACIQUE PARAGUA AIPOTA ORE 
RENDU, ORE RENDUMA VOI NINGO, PEICHA 
ORE REKO ROMO KAÑYMBARAMO GUARA 
NAIPORAI.  

N A I P O R A I O R E R O PA R A M O , Ñ A N D E 
JAPARAMO GUARANÍ KUERA, ORE HA E MBYA, 
OI AVA GUARANÍ, HA ÑANDE GUARANÍ 
MEMETE JAIKOA KO YVY ARI.  

COMO AHORA ESTOY DICIENDO, NO HAY 
RESPETO, LA TIERRA FUE CREADA POR NUESTRO 
VERDADERO PADRE Y HA SIDO VIOLENTADA. 
Y NO HAN SIDO LOS MBYA O AVA GUARANÍ 
QUIENES LA DESTRUYERON.  

Y NOSOTROS SOMOS DEL PARAGUAY, Y LO QUE SE 
NOS HABÍA ENTREGADO NOS HAN QUITADO, 
E S C O N D I E R O N , A H O R A Q U E D A M O S 
EMPOBRECIDOS.  



A N T E R I O R M E N T E T E N Í A M O S G R A N D E S 
ESTANCIAS, LUEGO SE ACABÓ, LOS PEQUEÑOS 
BOSQUES DESAPARECIERON.  

NO TENÍAMOS NECESIDAD DE COMPRAR CARNE O 
ALIMENTOS, AHORA TODO TERMINÓ.  

PERO YA LE CONFESAMOS TODO A NUESTRO 
PADRE VERDADERO.  

ÉL NOS CUIDA, NOS LEVANTA, NOS DA SALUD, 
NOS DA TRANQUILIDAD NOS DA ALEGRÍA A 
TODOS.  

RUEGO QUE EL CACIQUE PARAGUA NOS 
ESCUCHE, NOS  

ESTÁ ESCUCHANDO, NO DEBERÍAMOS OCULTAR 
NUESTRA MANERA DE VIVIR, NO ESTARÍA BIEN.  

SI NOSOTROS, SEA MBYA O AVA GUARANÍ, Y 
TODOS LOS VIVIMOS EN ESTE MUNDO, SI 
DESAPARECIÉRAMOS, NO ESTARÍA BIEN.  

HA ÑANDE PARAGUAY PURO, ORIGINAL, 
APYTERE.  

HA ENTONCE HI AMA KOA PETEI CHAPA 
IOKUA.  

OJAVYKY PAREI HIKUAI ÑANDE RU ETE YVY 
PORAITE, HETA MBAEMA NAIPORIVEIMA 
ÑANE RETAME RESPETO, NI LA JUSTICIA 
NDAIPORI PORA VEIMA.  



PERO ORE HAE HAICHA ORE REKOAPE 
ROIPOTA, ORE MBAETE, ORE MBAETE VOINGO 
P E R O A M O M B E U J E Y N T E I K A T U 
H A E H A G U E I C H A C A C I Q U E PA R A G U A 
OHENDU, KARAI NOÉ OHENDU, HA YMA Y 
OUTARAMO UPEICHA, HETA JAIKO PORA.  

PE ÑANDE RU ETE PE OGUEROVIAHY VAKUE 
OÑEMONDYI PA, ÑANDE RU ETE HEIA NDO 
GUEROVIAI.  

PORQUE HAE YVY OJAPO HAGUA OUGUIE 
NDO GUERUI HAE KATIA IJYVA GUEPE, 
NDAHAEI KUATIARE HAE OJAPO, OGUERU 
HYRURA PETEI ÑANDE SY VOI, UPEICHA RUPI 
ÑANDE SY KO YVYPE PETEI ÑANDE SY ETE.  

HA YMA NINDO KY VAEKUE, UPEICHA 
HAGUIENTE ÑANDE RU ETE PE OGUERO AYVU 
MA TUPA KUERA OUTAMA Y HEI, HA HETA 
NDO GUEROVIAIA.  

HA OJAPYSAKA, HA KOAGA HAETE LA 
UPEICHAA.  

Y NOSOTROS LOS DEL PARAGUAY ORIGINARIO, 
ANHELAMOS QUE TODOS SEPAMOS TODOS POR 
IGUAL MUCHAS SITUACIONES COMO LA PÉRDIDA 
DEL RESPETO, YA NO EXISTE LA CORRECTA 
JUSTICIA EN ESTE PAÍS, NO HAN HECHO BUEN 
USO DE NUESTRA HERMOSA TIERRA QUE ES DE 
NUESTRO PADRE VERDADERO.  



ANHELAMOS QUE LA TIERRA DE NUESTRA 
COMUNIDAD NOS PERTENEZCA.  

COMO DIJE, EL CACIQUE PARAGUA NOS ESTÁ 
ESCUCHANDO, NOS ESCUCHA EL SEÑOR NOÉ ASI 
FUE CUANDO SE APROXIMABA EL DILUVIO, Y 
VIVÍAMOS MUY BIEN.  

LOS QUE NO TUVIERON FE EN NUESTRO PADRE 
VERDADERO, SE LLEVARON UN GRAN SUSTO. NO 
HAN CREÍDO.  

PORQUE CUANDO ÉL VINO A CREAR LA TIERRA, 
NO TRAJO NINGÚN PAPEL BAJO EL BRAZO.  

NO ESCRIBIÓ EN NINGÚN PAPEL.  

NOS TRAJO A LA MISMA MADRE PARA NUESTRA 
MORADA, POR ESE MOTIVO ESTA TIERRA ES 
NUESTRA VERDADERA MADRE.  

EN AQUEL ENTONCES NO SE VEÍAN GRANDES 
LLUVIAS. DE UN MOMENTO A OTRO LOS DIOSES 
LE ANUNCIARON A NUESTRO PADRE VERDADERO, 
QUE SE APROXIMABA EL DILUVIO Y MUCHOS 
SEGUÍAN SIN CREER. 
Y PRESTÓ MUCHA ATENCIÓN, Y AHORA ESTÁ 
SUCEDIENDO LO MISMO. 

PE MBAASY GUASU OIKOA NDAIKUAI, ORE 
NDORO HENDUI  

TERI MBAEVE.  



ÑANDE JARA KUERA ORE OMOMBEU GUASU 
HINA LA RO ÑEMBOE JAE, RO SAPUCAI ÑANDE 
RU ETE PE YVY APOHARE PE O MOMBEU MI 
HAGUA OREE MBAEPA OJAPOTA I YVY RE.  

NDAHAEIKO LA OREMINTEKO LA RO 
ÑEHUNIPAA, ÑAÑEHUNDIPAMA LA I YVY 
OHUNDISE RAMO.  

HA UPEICHARAMO OU OJAHOIMA Y KAAGUY, 
HA HETA ÑANDE KUERA JAIKO, OGUERU 
OSAPUCAI HIKUAI.  

OJAPOMAPA Y RUPI MBAYRU I, NDAI KUAAI 
MAEICHAPA JAE UPEAPE, ORE AYVU PERAMO 
MBAYRU JEHUPI KY ETE, HA UPEA MANTE 
ROHI HAPE PEICHA OJAPO. O SAPUCAI CHE 
RAMOI EGUERUPY OREE IJY, UPEA OJURURE, 
UPEA TEMPIPORU LA IJY. HA UPEICHA HETA 
MBAE HEI OU RAMO YMA.  

OI OJAPO HAEKUERA GUYRA I MIMI, PE RAYO 
ÑAHENDUA AKUE, PE ÑANDE RU ETE 
OGUEROVIAY VAKUE HA MBAE.  

HA KO TETAPE ÑAIMEA, HA LA CACIQUE 
PARAGUALA TETA RUVICHA.  

DE LA GRAN ENFERMEDAD QUE NOS ESTÁ 
ATACANDO, NOSOTROS AÚN NO SABEMOS NADA.  

ESTAMOS ROGANDO, REZANDO, PROCLAMANDO 
A NUESTRO PADRE VERDADERO, CREADOR DEL 
MUNDO QUE NOS AYUDE Y NOS HAGA CONOCER 
QUÉ HARÁ DE SU TIERRA.  



SI LA TIERRA QUEDARA DEVASTADA NO 
SOLAMENTE DESAPARECERÍAMOS NOSOTROS.  

ASÍ SUCEDIÓ ANTIGUAMENTE, LAS AGUAS 
INUNDARON LOS BOSQUES.  

Y MUCHOS DE LOS NUESTROS LLEGABAN CON 
ANUNCIOS, QUE SI YA SE HAN CONSTRUIDO 
ALGÚN TRANSPORTE PARA EL AGUA, NO SÉ CÓMO 
LE LLAMAN A ESTO, EN NUESTRO IDIOMA 
LLAMAMOS TRANSPORTE PARA CARGAR EN 
GRANDES LLUVIAS.  

NUESTRO ABUELO SOLICITABA MATERIALES Y 
HERRAMIENTAS, ASÍ SE PROCEDÍAN LAS MUCHAS 
COSAS EN EL LUGAR DONDE ESTÁBAMOS EN 
AQUEL TIEMPO.  

NUESTRO PADRE VERDADERO CRIABA PEQUEÑAS 
AVES, EL RAYO QUE SE ESCUCHA Y TAMBIÉN 
ESTABAN LOS QUE NO CREÍAN.  

TODOS LOS QUE ESTAMOS EN ESTE PAÍS EL 
CACIQUE PARAGUA ES EL JEFE [ESPIRITUAL].  

Como podemos darnos cuenta entre Nuestros Queridos 
Hermanos del Alma los TAMOI OPORAIVA todos están en 
Armonía y en Común Acuerdo con Su Sagrado AYVU. Es 
asimismo Admirable ver cómo el Sagrado AYVU de 
Nuestro Querido Tamoi Oporaiva MBYA GUARANI 
"KARAI MIRI POTY", se corresponde con lo que 
realmente sucedio en los Antiguos Tiempos de NOÉ o EL 
ANCESTRAL Y PRIMIGENIO CACIQUE PARAGUÁ, y 
con lo que ahora también está sucediendo, que es lo mismo 



que aconteció en el Pasado... Nuevamente estamos 
llamando a toda la Humanidad Doliente a ENTRAR EN 
"EL ARCA DE NOÉ", que es LA PRÁCTICA DEL 
ARCANO SALVADOR DE "LOS TRES FACTORES DE 
LA REVOLUCIÓN DE LA CONCIENCIA", Y 
SOLAMENTE UNOS POCOS ESTÁN RESPONDIENDO 
AL LLAMADO... Mas también ahora se está repitiendo 
todo igual, como en aquellos tiempos... EL AYVU "EL 
CACIQUE PARAGUÁ ES EL JEFE", se refieren a que EL 
REAL SER ESPIRITUAL DEL ALMA DEL ANCESTRAL 
Y PRIMIGENIO CACIQUE PARAGUÁ, COMO EL 
"ADAM KADMÓN" (en Uno de sus varios significados o 
Siete Claves Esotéricas), EL "ADAM PRIMORDIAL" O 
"EL PRIMER ADAM", EL SANTO ANCIANO DE LOS 
DÍAS, en UNO de Sus Aspectos... (EL ALMA DEL 
PROFETA MOISÉS) ES EL JEFE DE LAS ALMAS, 
PORQUE ÉL ES EL PRIMER PADRE, EL ADAM 
PRIMOGÉNITO, PRIMERO/ÚLTIMO, DE TODAS LAS 
ALMAS...  

Nota: En estos momentos del Día de Hoy Día del Shabbath 
del Sábado 10 de Junio de 2023, a las 19:45 hs, en 

Asunción, Paraguay, en los que estoy concluyendo este 
trabajo con la Ayuda del Cielo, comenzó a llover… 



Este trabajo lo he escrito con la Ayuda del Cielo durante los 
Días 8, 9 y 10 de Junio de 2023, para bien de Toda la Pobre 

Humanidad Doliente. 

Luis  Bernardo Palacio Acosta  
Bodhisattwa del V.M. Thoth-Moisés (Cacique Paragua). 

Este Pdf es de distribución completamente gratuita. 
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